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Aplicacion

1.2 Instrucciones de seguridad

Solamente ateniéndose a estas instrucciones de ins-
talacion se garantiza un funcionamiento correcto del
producto. Reservado el derecho de modificacion. La
instalacion debera ser realizada por un instalador
autorizado. Al instalar el aparato deberan observarse
las respectivas instrucciones de instalacion.

Peligro si huele a gases quemados

» Desconectar el aparato.

» Abrir puertas y ventanas.

» Avisar a la empresa instaladora autorizada.

Colocacion, cambio de lugar

» El aparato Unicamente debe ser colocado o cam-
biado de lugar por una empresa instaladora autori-
zada.

» No modificar partes conductoras de gases quema-
dos.

2 Aplicacion

2.1  Generalidades

Antes de realizar la instalacion de la caldera y del conducto de evacua-
cidn-admision, consulte la normativa sobre aparatos a gas y ventilacion
de locales.

Este accesorio ha sido homologado por la CE junto con el aparato. Por tal
motivo, solamente esta permitido utilizar accesorios originales.

La temperatura maxima de superficie del aparato es menor a 85 °C. Por
lotanto, no son necesarias medidas especiales de proteccidn para mate-
riales inflamables y muebles empotrados. Tenga en cuenta las disposi-
ciones especificas del pais.

La longitud maxima admitida para los tubos de aire de combustion/tubo
de salida de gases depende de la caldera de condensacion a gas y del
numero de desviaciones en el tubo de aire de combustion/tubo de salida
de gases. Consultar el calculo en el cap. 5 a partir de la pag. 14.

2.2 Declaracion de conformidad

La construccion y el funcionamiento de este producto cumplen con las
directivas europeas y nacionales.

c € Con la identificacion CE se declara la conformidad del pro-
ducto con todas las directivas legales aplicables en la UE que
prevén la colocacion de esta identificacion.

El texto completo de la declaracion de conformidad esta disponible en
internet: www.junkers.es

2.3  Caldera mural a gas de condensacion

NOind. de prod.
CE-1312BV5454

Caldera de condensacion a gas
ZWSB 30-4E...

Tab. 2

2.4  Combinacion de accesorios
Parala conduccion de gases de la caldera de condensacion a gas se pue-
den utilizar los siguientes accesorios de gases de escape:
Accesorios de gases de escape concéntricos @ 60/100 mm
Accesorios de gases de escape concéntricos @ 80/125 mm
Accesorios de gases de escape por tubos separados @ 80 mm
Las denominaciones AZ/AZB, asi como el nimero de pedido de los acce-
sorios originales de gases de escape, pueden consultarse en la lista de
precios actual.
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2.5 Clasificacion de los tipos de conducto de evacuacion-admision segin CEN

Conduccion de gases con tubo concéntrico
(identificacion x) Conduccion de gases con tubo separado

Ci3

C13x i

C33
Ca3x

MM

C43
Ca3x

Cs3
Cs3x

HHHH

MM

(HHHHH

[HHHHHHE

Tab. 3
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Aplicacion

Conduccion de gases con tubo concéntrico
(identificacion x)

Conduccion de gases con tubo separado

Co3
Cosx

1

By3
B33

) ¥

) ¥

Tab. 3

CerapurAcu-Smart - 6 720 815 156 (2018/03)



Indicaciones de montaje

3 Indicaciones de montaje

3.1  Generalidades
» Respetar las instrucciones de instalacién de los accesorios.
» Colocar el conducto de gases horizontal con 3° de inclinacién

(=5,2%,5,2 cm por metro) en el sentido del flujo del gas de escape.

» Ensalas hiumedas es preciso aislar la tuberia de aire de combustion.

» Montar las aberturas de inspeccion de forma que sea facil acceder a
ellas.

» Antes de montar los accesorios:
Engrasar ligeramente las juntas de los manguitos con grasa exenta de
disolvente (p. g]. vaselina).

» Al montar los accesorios para conduccion de los gases/aire de com-
bustién insertarlos siempre hasta el tope en los manguitos.

3.2  Conduccion de gases vertical

3.2.1 Ampliacién con accesorios de gases de escape
El accesorio de gases de escape “conduccion de aire/de gases vertical”
se puede ampliar en cualquier punto entre la caldera y el set de tejado

conlos accesorios de gases de escape de “prolongacion de tubo concén-

trico”, “tubos concéntricos” (15°- 90°) y “abertura para inspeccion”.

3.2.2 Lugarde instalaciony conduccion de aire/de gases
+ Instalacion de la caldera de condensacion a gas en una habitacion en
la que sobre el techo sélo se encuentra la estructura del tejado:

- Sise exige que el techo tenga una resistencia contra el fuego, la
tuberia de entrada de aire de combustion y el conducto de gas de
escape deben contar también, en el area entre el borde superior
del techoy el tejado, con un revestimiento que cuente también

con capacidad pirorresistente y que esté compuesto por materia-

les no inflamables.

- Sinoseexigeeste tipo de resistencia contrael fuego, latuberia de
entrada de aire de combustion y el conducto de gas de escape
deben estar colocados, desde el borde superior del techo hastael
tejado, en la caja de chimenea de materiales no inflamables, de

forma estable o en un tubo protector metalico (proteccion meca-

nica).

+ Cuando las tuberias de entrada de aire de combustion y el conducto
de gas de escape atraviesan pisos del edificio, las tuberias deben
estar fuera del lugar de instalacion dentro de una caja de chimenea
con una capacidad pirorresistente de al menos 90 min. y, en vivien-
das de poca altura, de al menos 30 minutos.

3.2.3 Disposicion de aberturas de inspeccion

Para las conducciones de gases comprobadas junto con los evacua-
dores de humos de hasta 4 m de largo, es suficiente una abertura de
inspeccion.
Laaberturade inspeccion inferior de la seccion vertical del conducto
de gases debe estar dispuesta como se indica a continuacion:
- enlaparte vertical del sistema de gas de escape directamente
sobre la entrada de la pieza de union
0
- enellateral de la pieza de unidn a una distancia de 0,3 m como
maximo de la desviacion de la pieza vertical del sistema de gas de
escape
0
- enellado frontal de una pieza de union rectaa 1 m como maximo
de la desviacion de la pieza vertical del sistema de gas de escape
Los sistemas de gas de escape que no debe ser limpiados desde la
boca, deben tener otra abertura de inspeccion superior hasta 5 m
por debajo de la boca. Las piezas verticales del conducto de gases
que tienen un conducto oblicuo mayor a 30° entre el eje y la perpen-
dicular, deben estar a una distancia maxima de 0,3 m de la sefial de
doblez de las aberturas de inspeccion.
Puede prescindirse de la abertura de inspeccién superior en las sec-
ciones verticales cuando:
- laparte vertical del sistema de gas de escape se inclina (tirado)
como maximo una vez hasta 30°
y
- laabertura de inspeccion inferior no esta amas de 15 mdela
boca.
Montar las aberturas de inspeccion de forma que sea facil acceder a
ellas.
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Indicaciones de montaje

3.2.4 Distancias sobre el tejado

Tejado inclinado

cion de revestimiento.”

° Para mantener las distancias minimas sobre el tejado, el
-I tubo exterior del set de tejado se puede ampliar hastalos
500 cm con el accesorio de gases de escape “Prolonga-

Tejado plano

Materiales Materiales no
inflamables inflamables
X > 1500 mm > 500 mm
Tab. 4
| X >

.

6720 612 662-16.10

Fig. 1

A > 400 mm,

en zonas con nevadas frecuentes > 500 mm
a <45°,

en zonas con nevadas frecuentes < 30°
Tab. 5

6720 610 489-13.20

Fig. 2

Las Junkers tejas inclinadas estan indicadas para teja-
dos con unainclinacion entre 25°y 45°,
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3.3  Conduccion de gases horizontal

3.3.1 Ampliacion con accesorios de gases de escape

El accesorio de gases de escape “conduccion de gases de escape hori-
zontal” se puede ampliar con los accesorios de gases de escape “prolon-
gacion de tubos concéntricos, codos concéntricos” (15°-90°) o
“abertura de inspeccion” en cualquier lugar entre la caldera de conden-
sacion de gas y el pasamuro.

3.3.2 Conduccion de aire de combustién/ de gases C43, sobrela

pared exterior

 Deben tenerse en cuenta las diferentes prescripciones locales para
la potencia calorifica maxima admitid.

+ Respetar la distancia minima con respecto a las ventanas, puertas,
cubremuros y las bocas de gas de escape colocadas una debajo de
otra.

+ Labocadel tubo doble no debe estar montada en una caja de chime-
neaaras de tierra.

3.3.3 Conduccion de aire de combustion/ de gases C33, sobre el

tejado

« Pararecubrimientos por parte del cliente deben mantenerse las dis-
tancias minimas.

Es suficiente mantener una distancia de 0,4 m entre la boca del acce-
sorio de gases de escape y la superficie del techo, puesto que la
potencia térmica nominal de esta Junkers calderade condensaciona
gas esta por debajo de los 50 kW.

Las Junkers buhardillas cumplen los requisitos en cuanto a las
dimensiones minimas.

+ Labocadel accesorio de gases de escape debe superaren 1 mo
estar al menos a 1,5 m de distancia de abuhardillados, aperturas
hacia habitaciones y componentes sin proteccion compuestos de
materiales inflamables, excepto techados.

+ Paraelconducto de aire de combustion y gases de escape horizontal
sobre tejados con buhardilla no existe limitacion de potencia en el
funcionamiento de la calefaccion de acuerdo con las prescripciones
institucionales.

3.3.4 Disposicion de aberturas de inspeccion
- Paralas conducciones de gases comprobadas junto con los evacua-
dores de humos de hasta 4 m de largo, es suficiente una abertura de
inspeccion.
+ Enlas secciones horizontales de conductos de gases y piezas de
unidn es precisa al menos una abertura de inspeccion. La distancia
maxima entre las aberturas de inspeccion es de 4 m. Las aberturas
de inspeccidn deben disponerse en desviaciones superiores a 45°.
+ Para secciones/piezas de union horizontales es suficiente una aber-
tura de inspeccién cuando
- laseccidn horizontal que se encuentra antes de la abertura de ins-
peccidn no es mas largade 2 m
y

- laabertura de inspeccion en la seccion horizontal se encuentra a
0,3 m como maximo de la parte vertical,
y

- enlaseccion horizontal que se encuentra antes de la abertura de
inspeccidn no hay mas de dos desviaciones.

+ Dado el caso es necesaria una abertura de inspeccion cerca de la chi-
menea cuando los restos de hollin no deben entrar en la misma.

3.4  Conexion de doble flujo

La conexidn de doble flujo en estos aparatos es posible con el accesorio
para gas de escape “conexion de doble flujo”.

La tuberia de aire de combustion esta equipada con un tubo simple de
@80 mm.

Lafig. 16 de la pag. 20 muestra un ejemplo de montaje.

3.5 Instalacion multiple

Las calderas de condensacion a gas ZWSB 30-4 E ... pueden utilizarse
en forma de instalaciones mltiples. No es necesario realizar modifica-
ciones.

Lafig. 20 de la pag. 23 muestra un ejemplo de montaje.

3.6  Conducto de aire de combustion/gas de escape enla
fachada
Elaccesorio de gases de escape “pack para gas de escape en fachada”se
puede ampliar, en cualquier posicion entre el dispositivo de aspiracion
de aire de combustidn y el manguito de insercion doble o la “pieza final”,
con los accesorios para gas de escape “prolongacion de tubo concén-
trico”, “codos concéntricos *(15°- 90°) ), si su tubo de aire de combus-
tién esta acoplado. También se puede utilizar la “abertura de
comprobacion” del accesorio de gases de escape.

Lafig. 17 de la pag. 21 muestra un ejemplo de montaje.
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3.7  Conducto de gases en la caja de chimenea

3.7.1 Requisitos de la conduccion de gases

+ Enelconducto de gases dentro de la caja de la chimenea sélo debe
conectarse una chimenea.

- Siel conducto de gases esta montado en la caja de chimenea, las
aberturas de conexion existentes deben cerrarse de manera estanca
y de acuerdo con el material de construccion.

+ Lacajade chimenea debe estar compuesto por materiales no infla-
mables, de forma estable y contar con una capacidad pirorresistente
de 90 minutos. En edificios bajos es suficiente una capacidad piro-
rresistente de 30 minutos. Deben respetarse los requisitos de las
ordenanzas de prevencion de incendios.

3.7.2 Comprobacion de las medidas de la caja de la chimenea

Antes de la instalacion del conducto de gases

» Compruebe que la caja de chimenea contiene las medidas permiti-
das para la utilizacién prevista. Si no se alcanzan las medidas ag;, 0
Dmin. la instalacion no esta permitida.No podran sobrepasarse las
medidas maximas de la caja de chimenea puesto que, de lo contrario,
el accesorio de gases de escape no podra fijarse en éste.

od

3557-2.1R

Fig. 3  Seccidn transversal de la esquina derecha

AZB 3min max
@80 mm 120 mm 300 mm
@ 80/125 mm 180 mm 300 mm
Tab. 6

3557-3.1R

Fig. 4  Seccion transversal redonda

AZB I:)min Dméx
@80 mm 140 mm 300 mm
@ 80/125 mm 200 mm 380 mm
Tab. 7

3.7.3 Limpieza de los huecos de chimenea y conducto de gases
existentes

Conduccion de gases en una caja de chimenea ventilada por detras
Cuando la conduccion de gases se realiza en una caja de chimenea ven-
tilada por detras (fig. 9, fig. 10, fig. 11, fig. 12, fig. 16), no es necesario
realizar limpiezas.

Conduccion de aire y de gases a contracorriente

Cuando laentrada de aire de combustion a través de la caja de chimenea
se produce a contracorriente (fig. 18, fig. 19), el hueco de chimenea
debera limpiarse como se indica a continuacion:

Anterior uso de la cajade

chimenea/conducto de ga-

ses Limpieza necesaria

Chimenea de ventilacion Limpieza mecanica a fondo

Conduccion de gases en chi- Limpieza mecanica a fondo

menea de gas

Conduccion de gases con ga- Limpieza mecanica a fondo; sellado de

soleo o materiales inflama-  la superficie para evitar laemanacion de

bles restos de los muros (p. €j. azufre) al aire
de combustion

Tab. 8

° Para evitar un sellado de la caja de chimenea:

-I Seleccionar modos de funcionamiento atmosféricos o
aspirar desde fuera el aire de combustion por el tubo do-

ble en la caja de chimenea o el tubo separado.

3.7.4 Propiedades constructivas de la caja de chimenea

Conducto de gases hacia la caja de chimenea como tubo simple

(By3) (fig. 9y 10)

- Ellugar de instalacién debe tener una abertura de 150 cm? o dos
aberturas de 75 cm? cada una con una seccién transversal al aire
libre.

+ Elconducto de gases debe estar ventilado por detras dentro de la
caja de chimenea, en toda su altura.

. Laabertura de entrada de la aireacion trasera (de al menos 75 cm?)
debe estar dispuestaen el lugar de chimeneay estar cubiertaconuna
rejilla de ventilacion.

Conducto de gases hacia la caja de chimenea como doble tubo (B33)

(fig. 11y 12)

+ Enellugar de instalacidn no es necesaria una abertura hacia el exte-
rior cuando la ventilacion esta garantizada (4 m3 volumen por kW de
potencia térmica nominal).

+ Sinofuese asi, el lugar de instalacion debera tener una abertura de
150 cm? o dos aberturas de 75 cm? cada una con una seccion trans-
versal al aire libre.

« Elconducto de gases debe estar ventilado por detras dentro de la
caja de chimenea, en toda su altura.

+ Laabertura de entrada de la aireacion trasera (de al menos 75 cm2)
debe estardispuestaenel lugar de chimeneay estar cubierta con una
rejilla de ventilacion.

Entrada de aire de combustion a través tubo doble en la chimenea

(Cas) (fig- 15)

+ Laentrada de aire de combustidn tiene lugar a través de la abertura
circular del tubo concéntrico de la caja de chimenea. La caja de chi-
menea no esta incluida en el volumen del suministro.

+No es necesaria una abertura hacia el exterior.

+ Nosedebe realizar ninguna abertura para la ventilacion trasera de la
caja de chimenea. No es necesaria una rejilla de ventilacion.

Entradade aire de combustion através dela cajade chimeneasegiin

el principio de contracorriente (Cq3,) (fig. 18, fig. 19)

+ Laentrada de aire de combustion tiene lugar como contracorriente
que circula por todo el conducto de gases de la caja de chimenea. La
caja de chimenea no esta incluida en el volumen del suministro.

+ No es necesaria una abertura hacia el exterior.

+ No sedebe realizar ninguna abertura para la ventilacion trasera de la
caja de chimenea. No es necesaria una rejilla de ventilacion.
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4 Medidas para el montaje (en mm)

4.1  Conexion del tubo de salida de gases horizontal

La conexion del tubo de salida de gases horizontal es utilizada para:
+Conduccidn de gases en la caja de chimenea seglin By3, B33, C33,,

Cs3x Coax
Conduccidn de gases horizontal segtin C13,, C33,
Instalacion multiple

- Para la salida del condensado:

'I » Colocar el conducto de gases horizontal con 3° de in-
clinacion (= 5,2 %, 5,2 cm por metro) en el sentido

del flujo del gas de escape.

290
Yzl
A
T} ~
2 %
vy
\ A
o
@
0
v
=50 600 =50
P 482 o < >ide pla—>
AN
Fig. 5  Conduccion de gases @ 80/125 mm o @ 80 mm
[1] Codo90°@80/125 mm
[2] Adaptador de gases de escape (en el volumen del suministro de la caldera)
S K
AZB @ 80 mm AZB @ 80/125 mm AZB ©60/100 mm
15-24cm 110 mm 155 mm 130 mm
24-33cm 115 mm 160 mm 135 mm
33-42cm 120 mm 165 mm 140 mm
42-50cm 125 mm 170 mm 145 mm
Tab. 9
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Medidas para el montaje (en mm)

8
=) 290 |
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\ 6 720 644 020-17.20

Fig. 6  Conduccion de gases @ 60/100 mm
[1] Codo90°@60/100 mm

CerapurAcu-Smart - 6 720 815 156 (2018/03) 11



Medidas para el montaje (en mm)

4.2  Conexion del tubo de salida de gases vertical

»
»

=500

880

290

N

Th

Il
[

\ 4

Li‘

482

A

A 4

N

600

A 4

a1

OL

A

6 720 644 040-01.20

Fig. 7 Tejado plano

[1]  Conduccion de aire/de gases vertical (@ 60/100 mm o @ 80/125 mm)

[2]  Aberturade inspeccion, @ 60/100 mmo @ 80/125 mm

[3] Adaptador (@80/125 mma @ 60/100 mm; no necesario para accesorio de gases de escape con @ 80/125 mm)

[4] Adaptador de gases de escape

12
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Medidas para el montaje (en mm)

o |
3 |
N ;333
.

I
4 290 |
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[ee]
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. 482 -
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A

600 >50

A 4

6720 644 040-02.20

Fig. 8  Tejado inclinado

[1] Conduccidn de aire/de gases vertical (@ 60/100 mm o @ 80/125 mm)
[2] Aberturade inspeccion, @60/100 mmo @ 80/125 mm

[3] Adaptador (@80/125 mma@ 60/100 mm; no necesario para accesorio de gases de escape con @ 80/125 mm)
[4] Adaptador de gases de escape
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Longitudes del tubo de salida de gases

5 Longitudes del tubo de salida de gases

5.1 Generalidades

Las calderas a gas por condensacion estan equipadas con un ventilador
que transporta los gases de escape a la tuberia de salida de gases. Las

resistencias al flujo frenan los gases de escape en el conducto de gases.

Por ello, las tuberias de salida de gases no deben superar una longitud
determinada para que los gases se expulsan de formaseguraal aire libre.
Estalongitud es la longitud maxima equivalente Lyqyiy, max. que depende
del tipo de caldera, del conducto de salida de gases.

En los codos, las resistencias al flujo son mayores que en las tuberias
rectas. Por ello se les asigna una longitud equivalente mayor a su longi-
tud fisica. De la suma de las longitudes de tuberias horizontales y verti-
cales y las longitudes de tuberias equivalentes de los codos utilizados
resulta lalongitud equivalente de un conducto de gases de salida L. Esta
longitud total debe ser menor a la longitud de tuberia equivalente
maxima L5, Ademas, en algunas situaciones, la longitud de las piezas
de tuberias horizontales L,, no debe superar un determinado valor

I-w,méx~

5.2  Determinacion de las longitudes de la tuberia de
salida gases

5.2.1 Analisis de la situacion de montaje
» Partiendo de las situaciones de montaje presentes, determinar las
siguientes dimensiones:
- Tipo de tubo de salida de gases
- Conduccion de gases conforme
- Caldera de condensacion a gas
- Longitud del tubo de salida de gases horizontal, L,
- Longitud del tubo de salida de gases vertical Lg
- Numero de codos adicionales de 90°en el tubo de salida de gases
- Numero de desviaciones de 15°, 30°y 45° del tubo de salida de
gases

5.2.2 Determinacion de los valores caracteristicos
Pueden existir las siguientes tubos de salida de gas:
+ Conduccidn de gas por la caja de chimenea (tab. 10-11y 17-14)
+ Conduccidn de gases horizontal/vertical (tab. 12 - 13)
+ Conduccidn de gases en la fachada (tab. 16)
« Conduccidn de gases en instalaciones multiples (tab. 18 - 21)
» Enlatablacorrespondiente se hallan, enfuncion delaconduccion de
gases y diametro del tubo de salida de gases, los siguientes valores:
- Longitud del tubo equivalente maxima Leqyivs max
- Longitudes de tubo equivalentes de los codos adicionales
- encaso necesario, longitudes de tubo horizontales maximas
I-equiv, max
5.2.3 Controldelalongitud del tubo de salida de gases horizontal
(no para todas las situaciones de conduccion de gases).
La longitud del tubo de salida de gases horizontal L, den ser menor que
la longitud maxima del tubo de salida de gases horizontal Ly, .

LWS LW,mé\x

5.2.4  Calculo delalongitud de tubo equivalente Lyqyiy

De la suma de las longitudes de las conducciones de gases horizontales
y verticales (L, Lg) y las longitudes equivalentes de los codos resulta la
longitud equivalente del tubo Lgg- Los codos de 90 ° necesarios no
estan incluidos en la suma de las longitudes maximas. Para todo codo
montado adicionalmente debe tenerse en cuenta las longitudes equiva-
lentes.

La longitud total de tubo debe ser menor a la longitud de tubo maxima
equivalente: LequivS Lequiv,méx

En la pagina 24 encontrara un ejemplo para el calculo de la longitud del
tubo de salida de gases.

14
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Longitudes del tubo de salida de gases

5.3  Situaciones de conduccion de gases

Conduccion de gases en la caja de chimenea segiin By3 Longitudes equivalentes de los codos
(9 80 mm) adicionales V)
I-equiv, max I-w, max
Potencia nominal del quemador de gas hasta [m] [m] [m] [m]
30 kW 32 3 2 1

Tab. 10 Longitudes de tubo en B,3 (&80 mm)

1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la caldera y el arco de proteccion que esta dentro de la chimenea se han tenido en cuenta las longitudes maximas

[Lequiv,max] Longitud del tubo equivalente maxima

(L] Longitud de tubo vertical
[Ly] Longitud de tubo horizontal
[Lymax]  Longitud de tubo horizontal maxima
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N[ f S
| | "
. - 7))
%’ = B
11980 T
1) | nE N @80
SO o =2 =
| = N =
(= i B
- ¢ J] v I v ] ‘E
A F=EE 1] v
- o ] [ 1]
| 8T ) —
«
. [T %
| - [T
e Lw
6 720 647 460-02.10
6 720 647 460-01.20
Fig. 9 Fig. 10
[1] Elcodo90°enaparatoy codoen lacajade chimeneayase tienen [1] Elcodo90°enaparatoy codo en lacajade chimeneayasetienen
en cuenta en la longitud maxima. en cuenta en la longitud maxima.
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Conduccion de gases en la caja de chimenea segiin B33 Longitudes equivalentes de los codos
(9 80 mm) adicionales )

I-equiv, max I-w,méx
Potencia nominal del quemador de gas hasta [m] [m] [m] [m]
30kw 32 3 2 1

Tab. 11 Longitudes de tubo en B33 (&80 mm)

1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la caldera y el arco de proteccion que esta dentro de la chimenea se han tenido en cuenta las longitudes maximas

[Lequiv,max] Longitud del tubo equivalente méxima

[Lg] Longitud de tubo vertical
[Ly] Longitud de tubo horizontal
[Lymax]  Longitud de tubo horizontal maxima
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6 720 647 460-03.10 6 720 647 460-04.10
Fig. 11 Fig. 12
[1] Elcodo90°enaparatoy codo en la caja de chimeneayase tienen [1] Elcodo90°enaparatoy codo en lacajade chimeneayase tienen
en cuenta en la longitud maxima. en cuenta en la longitud maxima.
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Conduccion de gases horizontal/vertical @ 80/125 mm En las longitudes maximas ya se tienen en

segtn Cy3y, C33y cuenta las longitudes equlvalentes delas
desviaciones adicionales )
vertical (Lg) horizontal (L) ' '
I-equiv, max I-equiv, max
Potencia nominal del quemador de gas hasta [m] [m] [m]
30 kw 15 15 2 1

Tab. 12 Longitudes de tubo en C;3,, C33y
1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la caldera y el arco de proteccion que esta dentro de la chimenea se han tenido en cuenta las longitudes maximas
[Lequivmax] Longitud del tubo equivalente maxima

(L] Longitud de tubo vertical
[Ly] Longitud de tubo horizontal
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6720 610 335-21.70

Fig. 13
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Conduccion de gases horizontal/vertical @ 60/100 mm En las longitudes maximas ya se tienen en
segtin C3y, C33y cuenta las longitudes equwalentes delas
desviaciones adicionales )

vertical (L) horizontal (L,,) ' '

I-equiv, max I-equiv, max
Potencia nominal del quemador de gas hasta [m] [m] [m]
30kw 6 6 2 1

Tab. 13 Longitudes de tubo en Cy3,, C33y

1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la caldera y el arco de proteccion que esta dentro de la chimenea se han tenido en cuenta las longitudes méximas

[Lequiv,max] Longitud del tubo equivalente maxima
[Lg] Longitud de tubo vertical
[Ly] Longitud de tubo horizontal

\\\\ Lw

6720 612 662-08.30

Fig. 14
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Conduccion de gases en la caja de chimenea Longitudes equlvalentes de los codos
segtin C33, adicionales ¥)

I-equiv, max I-w,mé)( '
Potencia nominal del quemador de gas hasta [m] [m] [m]
30 kW 15 3 2 1

Tab. 14 Longitudes de tubo en C33,
1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la caldera y el arco de proteccion que esta dentro de la chimenea se han tenido en cuenta las longitudes maximas

[Lequiv,max] Longitud del tubo equivalente maxima
(L] Longitud de tubo vertical

[Ly] Longitud de tubo horizontal

[Lymax]  Longitud de tubo horizontal maxima
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6720 647 460-05.10

Fig. 15
[1]  Elcodo 90°en aparatoy codo en la caja de chimenea ya se tienen en cuenta en la longitud maxima.

CerapurAcu-Smart - 6 720 815 156 (2018/03) 19



Longitudes del tubo de salida de gases

Conducto separado en caja de chimenea segtin Cs3, Longitudes equlvalentes de los codos
(980 mm) adicionales ¥

(e

I-equiv, max I-w,mé)( I-1 max
Potencia nominal del quemador de gas hasta [m] [m] [m] [m]
30 kw 28 3 5 2 1

Tab. 15 Longitudes de tubo en Cg3,

1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la caldera y el arco de proteccion que esta dentro de la chimenea se han tenido en cuenta las longitudes maximas

[Lequiv,max] Longitud del tubo equivalente méxima
[Lg] Longitud de tubo vertical

[Ly] Longitud de tubo horizontal

[Lymax]  Longitud de tubo horizontal maxima
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Fig. 16

[1] Elcodo 90°en aparatoy codo en la caja de chimenea ya se tienen en cuenta en la longitud méaxima.
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Conduccion de gases en la fachada segiin Cs3, Longitudes equlvalentes de los codos
(980 mm) adicionales ¥

(G

I-equiv, max I-w,méx
Potencia nominal del quemador de gas hasta [m] [m] [m]
30 kw 25 3 2 1

Tab. 16 Longitudes de tubo en Cggy

1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la caldera y el arco de proteccion que esta dentro de la chimenea se han tenido en cuenta las longitudes maximas

[Lequiv,max] Longitud del tubo equivalente maxima
(L] Longitud de tubo vertical

[Ly] Longitud de tubo horizontal

[Lymax]  Longitud de tubo horizontal maxima
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Fig. 17

[1]  Elcodo 90°en aparatoy codo en la caja de chimenea ya se tienen en cuenta en la longitud maxima.
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Conduccion de gases en la caja de chimenea segiin Cq3, Longitudes equlvalentes de los
(9 80 mm) codos adicionales V)
Medida de seccion transversal
de caja de chimenea
(O longitud lateral o Lequiv, max Loyt
Potencia nominal del quemador de gas hasta O diametro) [mm] [m] [m] [m]
[O>140x140,0O > 150 24
[0130x 130 23
30kw 0140 2 3 2 1
[0120x 120 17

Tab. 17 Longitudes de tubo en Cgg,

1) Parael codo de 90° que se encuentra sobre la caldera y el arco de proteccion que esta dentro de la chimenea se han tenido en cuenta las longitudes maximas

[Lequiv,max] Longitud del tubo equivalente maxima
[L] Longitud de tubo vertical

[Ly] Longitud de tubo horizontal

[Lymax]  Longitud de tubo horizontal maxima
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Fig. 18 Fig. 19
[1] Elcodo90°enaparatoy codo enlacaja de chimeneaya se tienen [1] Elcodo90°enaparatoy codoenlacajade chimeneayase tienen
en cuenta en la longitud maxima. en cuenta en la longitud maxima.
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Instalacion miiltiple

° La asignacion mdltiple es solo posible para aparatos con
-I una potencia maxima de hasta 30 kW para funciona-
miento de calefaccion y agua caliente (véase tabla 20).

Forma de caja de chimenea Medida minima

PELIGRO: Por intoxicacion.
Con asignacion mdltiple de sistemas de gases pueden
aparecer gases, en caso de calderas inadecuadas, du-

rante los tiempos de parada.

» Conectar aun sistema de gases comun solo calderas
adecuadas para la asignacién mdltiple.

angular O 140 x 200 mm
redondo O @190 mm
Tab. 19
Grupo Caldera
con potencia maxima
Hel hasta 16 kW
con potencia maxima
b entre 16 kWy 28 kW
con potencia maxima
e entre 28 kWy 30 kW

PAHHHHHHHHHHHNHHHHHHH

280/125

i

K
—>
THHE

6 720 647 460-06.10

Tab. 20 Agrupacion de las calderas

Cantidad de Longitud del tubo de salida de
las Tipo de gases maxima en caja de chi-
calderas calderas meneal,
2 xHG1 21m
1xHG1
2 1 xHG2 15m
2 xHG2 21m
2 xHG3 15m
3 xHG1 21m
2 xHG1
1 xHG2
3 T ixHel tom
2 xHG2
3 xHG2 12,5m
3 xHG3 7m
4 xHG1 21m
3xHG1
1 xHG2
4 2 xHG1 13m
2 xHG2
1xHG1
3 % HG2 10.5m
4 x7WB 28-37) 12m
5 5 xHG1 21m

Tab. 21 longitudes del tubo de salida de gases vertical
1) seglntabla20

2) solo cuando la potencia de agua caliente con N° de accesorio 1158 (niimero de
pedido 7 719 003 008) es limitada. Comprobar si el accesorio indicado es
comercializado.

Paracadacodo 15°,30°045 °enlacajade chimenease
reduce la longitud de la tuberia de salida de gases maxi-
ma en la caja de chimeneaen 1,5 m.

Fig. 20

Cantidad de codos enlapar-  Longitud del tubo de salida de ga-
te horizontal de la conduc- ses horizontal, L,,

cion de gases minimo maximo
1-2 3,0m

0,6 _—
3 m L4m

Tab. 18 longitudes de tubo de salida de gases horizontal

CerapurAcu-Smart - 6 720 815 156 (2018/03)
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Longitudes del tubo de salida de gases

5.4  Ejemplo para el calculo de las longitudes del tubo de salida de gases (figura 21)

Anailisis de la situacion de montaje

Partiendo de la situacidn de montaje se pueden determinar los siguien-
tes valores:

« Tipo de tubo de salida de gas en la caja de chimenea

« Conduccién de gases conforme: Cg3,

« Calderade condensacion a gas: ZWSB 30-4 E

+ Longitud del tubo de salida de gases horizontal, L,, - 2 m

+ Longitud del tubo de salida de gases vertical Ly . 10 m

+ Nuamero de las desviaciones de 90°en el tubo de salida de gases: 2
+ Cantidad de codos de 15°, 30°y 45 °en tubo de salida de gases: 2

Determinacion de los valores caracteristicos
A causa del tubo de salida de gas hacia Cg3, deben determinarse los
valores caracteristicos de la tabla 17. ParaZWSB 30-4 E resultan los
siguientes valores:
I-equiv,mélx[m] 24m
* Lymadml3m
+ Longitud equivalente de los codos®90: 2 m
+ Longitud equivalente de los codos 15°,30 y45°: 1 m

Control de la longitud de tubo de salida de gas horizontal
Lalongitud del tubo de salida de gases horizontal L, debe ser menor que
la longitud maxima del tubo de salida de gases horizontal L, .

Longitud horizontal
I-w I-w,méx I-wS I-w,méx?
2m 3m 0.k.
Tab. 22

Este requisito se cumple

Calculo de la longitud de tubo equivalente Lqg;,

De la suma de las longitudes de las conducciones de gases horizontales
y verticales (L, Ls) y las longitudes equivalentes de los codos resulta la
longitud equivalente del tubo Lggi,- Los codos de 90°° necesarios no
estan incluidos en la suma de las longitudes maximas. Para toda codo
montado adicionalmente debe tenerse en cuenta las longitudes equiva-
lentes.

La longitud total de tubo debe ser menor a la longitud de tubo maxima
equivalente: Lequiy < Lequiv,méx

Longitud equivalente de

Longitud/candidad la pieza Suma
Longitud rectal,, 2m x 1 = 2m
horizontal Desviacion de 90 ° 2 x 2m = 4m
Desviacion de 45 ° 0 x im = Om
Longitud recta Lg 10m x 1 = 10m
vertical Desviacion de 90 ° 0 x 2m = Om
Desviacion de 45 ° 2 x im = 2m
Longitud del tubo equivalente Leqiy 18m
Longitud del tubo equivalente maxima Leqyiy, max 24m
I-equivg I-equiv,méx 0.k.
Tab. 23
La longitud total equivalente es, con 18 m menor a la longitud equivalente maxima de 24 m. Por tanto, esta situacion de conduccion de gases es
adecuada.
24 CerapurAcu-Smart - 6 720 815 156 (2018/03)
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@80

Lw=2m

A

Ls=10m

6720 647 460-11.10

Fig. 21

[1] Elcodo90°en aparatoy codo en la caja de chimenea ya se tienen en cuenta en la longitud maxima.
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5.5  Calculo de las longitudes de tubo de salida de gases

Longitud horizontal L,, L s L5 Loy
m m
Tab. 24
Longitud equivalente
Longitud/candidad de la pieza Suma
Longitud rectal,, x =
horizontal Desviacion de 90 ° x =
Desviacion de 45 ° x =
Longitud recta L x =
vertical Desviacion de 90 ° x =
Desviacion de 45 ° x =
Longitud del tubo equivalente Leqiy
Longitud del tubo equivalente maxima Leqyiy, max
Lequiv< Lequiv,max
Tab. 25
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